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RESPUESTA AL OFICIO No. 10146 NOTIFICADO
POR FIJACION EN LISTA No. 307 DE FECHA 24 DE AGOSTO DE 2007,
(EXAMEN DE FORMA)

J. IAN RAISBECK, mayor de edad y vecino de Bogot4, identificado tal como aparece al pie de
mi firma, en mi caracter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito dar respuesta al
auto proferido por ese Despacho, dentro del término legal previsto en el articulo 39 de la

Decision 486, en los siguientes términos:

1. En respuesta a la unica observacién del Examinador, me permito adjuntar a la solicitud el
documento de cesion debidamente legalizado, junto con su correspondiente traduccién, segun lo

previsto en el Art. 26- k de la Decision 486.

Atentamente,

J. IAN RAISBECK
C. C.N°79.376.996 de Bogota
T.P. 135.799 CSJ

Anexo: Documento de cesion
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10.

APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
El presente documento publico
Ha sido firmado por: James Kerr Milligan
Que actud en su calidad de Notario Publico
Lleva el sello del mencionado Notario Publico
Se certifico
En Londres
El 20 de julio de 2007
Por parte del Principal Secretario de Estado de su Majestad para
Asuntos Extranjeros y de la Mancomunidad.
Bajo el Numero H464739
Lleva el Sello de la Oficina de Asuntos Extranjeros y de la
Mancomunidad de Londres.

Firmado por N. Donkor

Por el Secretario de Estado.
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Nosotros,
David Matthew WILSON

Por medio de la presente cedemos a

GLAXO GROUP LIMITED

Una sociedad organizada de conformidad con las leyes de Gran Bretafa.
Domiciliada en

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,

Greenford, Middlesex, UB6 ONN, Reino Unido.

(en adelante el “Cesionario”), todos mis (nuestros) derechos, titulo e interés

sobre mi(nuestra) invencién tal como describe en:

DERIVADOS DE INDENILO PARA EL TRATAMIENTO DE DESORDENES
NEUROLOGICOS.

En lo que concierne a la Republica de Colombia.

Lugar y Fecha: Harlow, UK, 9 de julio de 2007
(Fdo) David Matthew WILSON
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ASSIGNMENT

CESION

David Matthew WILSON

By means of this document assign to
Glaxo Group Limited

A company organized under the laws of Great
Britain

Domiciled in

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middlesex, UB6 ONN,

United Kingdom

(hereinafter referred to as the ASSIGNEE). All
my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in: -

INDENYL DERIVATIVES AND USE
THEREOF FOR THE TREATMENT OF
NEUROLOGICAL DISORDERS

So far as the Republic of Colombia is
concerned.

Place and date: ///ﬂwéd , UZ(
67” Il/i;/ ZU() ¥
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David Matthew WILSON

por medio de la present cedo (cedemos) a

una
leyes de

organizada baja las

domiciliada en

ahora en adelante el CESIONARIQO), todos
mis (nuestros) derechos, titulo € interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe en:

En lo que concierne a la Republica de Colombia.

Place and date:
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Yo, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Pablico de la Ciudad
de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y

juramentado,
CERTIFICO:

QUE la Cesibén en sus versiones inglesa y castellana adjunta fue firmada
por Don David Matthew WILSON, titular de pasaporte britanico
nimero 039052837 expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino

Unido el dia 5 de junio de 2000, cuya identidad me consta.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido
el presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el

dia de hoy veinte de julio del afio dos mil siete.

/)

James Kerr MILLIGAN
Nptario de Lopdres, Inglaterra

SCRIVEN
NOTARIES
DE PINNA
35 Piceadilly London W 1d OLJ
Telephone:+44 ()20 7208 2900  Facsimile +44 (0)20 7208 0066




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by James Kerr Milligan
a été signé par

3. Acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de

4.  Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté
5. atLondon/a Londres 6. the/le 20 July 2007

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth,

8. Number/sous No H464739

9. Stamp: 10. Signature: N. Donkor
timbre:

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d'Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the docurnent are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.




